SCHEDA DATI DEL PRODOTTO
SikalLayer Silent Plus N

Tappetino di alta qualita in granuli di gomma e sughero naturale.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Sottostrato fonoisolante per la riduzione del rumore
da calpestio e del rumore aereo sotto parquet. Per in-
collaggio su tutta la superficie.

IMPIEGO

= Destiné au collage en plein de tous les parquets con-
trecollés bicouches et tricouches courants dans les
constructions neuves ainsi que, notamment, lors de
travaux de rénovation dans les batiments d'habita-
tion, les bureaux, les batiments industriels, les surfa-
ces de vente et les espaces d'exposition.

* Le systeme de collage améliore I'isolation aux bruits
d'impact et réduit les bruits de pas. La sous-couche
élastique augmente le confort de marche et contri-
bue a améliorer le bien-étre des occupants.

INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

VANTAGGI

= Riduzione del rumore da calpestio fino a 12 dB

= Per il disaccoppiamento di sottofondi problematici

= Elevato comfort di camminamento

= Riduce il rumore di calpestio

= Per tutti i comuni parquet a due e tre strati

= Puo essere posato direttamente su vecchi pavimenti
ceramici

= Rispetta il sottofondo / Non danneggia il sottofondo

CERTIFICATI / STANDARD

Voir le rapport d’essai Empa n° 5214032067 du
26.06.2023.

Base chimica

Mélange spécifique de granulés de liege et de caoutchouc.

Imballaggi

Rolo:20mx1m

Colore Brun / Noir

Conservazione
priées.

Durée de conservation : 5 ans dans des conditions de stockage appro-

Condizioni di stoccaggio

Température de stockage : entre +5 °C et +30 °C. Stocker au frais, au sec et

en position verticale. Protéger de I'exposition directe au rayonnement so-

laire.

Spessore 3.0mm
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INFORMAZIONI TECNICHE

Considerazioni relative al dimensiona-
mento

Masse surfacique : 1.65 kg/m2
Réduction des bruits d’'impact (parquet tricouche collé en 12 dB* (ISO
plein) : 10140)
Résistance thermique : 0.064 m2 K/W (ISO

8302)

1. L'amélioration réelle de l'isolation aux bruits d'impact dépend des condi-
tions spécifiques du chantier et ne peut étre déterminée qu'apres la réali-
sation préalable d'un essai de collage.

INFORMAZIONI SULL’APPLICAZIONE

Temperatura dell’aria

Fare riferimento alla scheda tecnica aggiornata dell'adesivo SikaBond® pre-
scelto.

Umidita relativa dell’aria

Fare riferimento alla scheda tecnica aggiornata dell'adesivo SikaBond® pre-
scelto.

Temperatura del sottofondo

Fare riferimento alla scheda tecnica aggiornata dell'adesivo SikaBond® pre-

scelto.

VALORI DI MISURAZIONE

Tutti i dati tecnici contenuti in questa scheda tecnica
del prodotto sono basati su test di laboratorio. | dati di
misurazione reali potrebbero variare a causa di circo-
stanze che esulano dal nostro controllo.

ECOLOGIA, PROTEZIONE DELLA SALU-
TE E SICUREZZA SUL LAVORO

Questo articolo & un oggetto ai sensi dell’art. 2 cpv. 2
lett. e dell’ordinanza federale sulla protezione contro
le sostanze e i preparati pericolosi (OPChim, RS
813.11). Il prodotto non contiene sostanze che vengo-
no rilasciate in condizioni d’uso normali. Per I'immis-
sione sul mercato, il trasporto e I'utilizzo del prodotto
non sussiste alcun obbligo di una scheda di dati di si-
curezza ai sensi dell’art. 19 della medesima ordinanza.
Per un utilizzo sicuro, seguire le istruzioni riportate
nella scheda tecnica del prodotto. In base alle nostre
attuali conoscenze, questo prodotto non contiene so-
stanze estremamente problematiche ai sensi dell’Alle-
gato 3 OPChim o dell’elenco di sostanze candidate
pubblicato dall’Agenzia europea delle sostanze chimi-
che ECHA in concentrazioni superiori allo 0.1 % in peso
(w/w).

ISTRUZIONI PER LA MESSA IN OPERA

PREPARAZIONE DEL SOTTOFONDO

Il sottofondo deve essere idoneo alla posa, ossia
asciutto, pulito e dotato di adeguata resistenza alla
trazione e alla compressione.

Gli strati di separazione e le croste superficiali devono
essere rimossi mediante adeguate misure. Si applicano
i requisiti della norma SIA.

Eventuali irregolarita devono essere preventivamente
livellate mediante idonei livellanti o rasanti Sikafloor®.
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Béton, chape ciment

Poncer, par exemple a I'aide d’une monobrosse, ju-
squ’a I'obtention d’une surface solide et adhérente,
puis nettoyer soigneusement a I'aide d’un aspirateur
industriel.

Massetto a base di solfato di calcio, massetto autoli-
vellante a base di solfato di calcio

Carteggiare la superficie, ad esempio con una levigatri-
ce monodisco, fino a ottenere una superficie solida e
adeguatamente ruvida, quindi pulire accuratamente
con un aspiratore industriale.

Carreaux céramiques émaillés

Nettoyer avec le Sika® Aktivator-205 ou poncer la sur-
face, puis nettoyer a I'aide d’un aspirateur industriel.
Chapes séches, p. ex. a base de panneaux de bois ou
de platre (panneaux de particules, panneaux plaqués)
Si nécessaire, poncer, par exemple a I'aide d’une mo-
nobrosse, puis nettoyer soigneusement a I'aide d’un
aspirateur industriel.

Chapes a la magnésie ou en xylolithe

Poncer, par exemple a I'aide d’une monobrosse, ju-
squ’a I'obtention d’une surface solide et adhérente,
puis nettoyer soigneusement a I'aide d’un aspirateur
industriel.

Autres supports
Veuillez contacter le conseiller technique de Sika Sch-
weiz AG.

ATTREZZI / APPLICAZIONE

Per il taglio si raccomanda I'impiego di coltelli affilati o
forbici.

Per I'incollaggio di SikaLayer Silent Plus N si raccoman-
dano SikaBond®-700 Parquet Premium, SikaBond®-
600 Parquet Rapid, SikaBond® AT-80 N, SikaBond® AT-
75, SikaBond® AT-65 e SikaBond®-54 Parquet. Consul-
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tare la relativa scheda tecnica del prodotto.

Posare Sikalayer Silent Plus N in teli singoli, sfalsati di
90° rispetto alla successiva direzione di posa del par-
quet, senza incollarli, effettuando un taglio prelimina-
re e ripiegandoli poi verso il centro. Applicare I'adesivo
appropriato utilizzando una spatola dentata TKB B3.
Posare immediatamente SikalLayer Silent Plus N acco-
stando accuratamente i bordi, quindi pressare o rulla-
re la superficie. Dopo un tempo di asciugatura minimo
di 3 ore e possibile procedere con l'incollaggio del par-
quet.

Important

La colle utilisée pour la pose de SikaLayer Silent Plus N
doit étre identique a celle utilisée pour le collage du
parquet. Veiller a obtenir un collage en plein ainsi
qu'un lit de colle continu sur toute la surface.

Les joints de travail et les fissures de retrait stabilisées
peuvent étre recouverts. Les joints de séparation de
batiment et les joints de dilatation doivent étre repris
jusqu'au revétement final.

Sika Schweiz AG
Tuffenwies 16
CH-8048 Ziirich

Tel. +41 58 436 40 40

www.sika.ch
(N EIE)
SGS 7 SGS 7 SGS
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DATI SPECIFICI AL PAESE

Si prega di notare che ai sensi di specifiche normative
locali, i dati resi noti per questo prodotto potrebbero
variare a seconda del Paese. Si prega di consultare la
Scheda tecnica del prodotto per conoscere i dati esatti
del prodotto.

NOTE LEGALI

Le informazioni e, in particolare, le istruzioni relative
all’'applicazione e all’'uso finale dei prodotti Sika sono
fornite in buona fede in base alle conoscenze ed
all’esperienza attuale di Sika sui prodotti a condizione
che gli stessi vengano adeguatamente immagazzinati,
movimentati ed utilizzati in condizioni normali ed os-
servando le raccomandazioni di Sika. In pratica, le dif-
ferenze di materiale, substrati e reali condizioni del
luogo sono tali da non permettere una garanzia per la
commerciabilita o I'idoneita per uno scopo particolare,
allo stesso modo nessuna responsabilita puo emerge-
re da queste informazioni, da qualsiasi raccomanda-
zione scritta o da ogni altra consulenza prestata. L'uti-
lizzatore del prodotto deve testarne I'idoneita per
I'uso e lo scopo intesi. Sika si riserva il diritto di modifi-
care le proprieta dei suoi prodotti. Devono essere ri-
spettati i diritti di proprieta di terzi. Tutti gli ordini ven-
gono accettati alle nostre vigenti condizioni di vendita
e consegna. Gli utilizzatori devono fare sempre riferi-
mento alla versione pil recente della locale scheda da-
ti relativa al prodotto in questione, le cui copie verran-
no fornite su richiesta.
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